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AL LA LEGANTOJ

Cefaj kaj slovakaj esperantistoj, perdipte fine de la
japro 1951 sian regnlan gozeton kaj haldan (avtune 1952) an-~
ka® sian Asocion, kun novaj esperoj bonvenigis la &i jaran
pelitikan printempon en Ceficslovakio, kiu promesis eesti eks-
treme favorg ankau por iljaj klopodoj. Ne estas hodiau knlpo
de £tataj avtoritatoj, av simple de éefioj kaJj slovakoj mem,
ke tinj esperoj malkreskis dom la lastatempaj eventoj. Tion
certe komprenos &ivj niaj amikoj, reciproke obeervante prin-
cipon de internacieco kaj nevtraleco kaj ne misuzante huma- .
nisgman mision de nia komuna lingvo.

La lactaj okazintaJoj sole prokrastis la konstituifon
de 1s tutdtata Esperanto-organizajo. Oni devos nun paggn
post paBo en nenaturaj kondiéoj retrovi manieron, kiel dau=
rigi la wvojon irotan.

Ni adaptifas sl provizora organiza formo kaj aperigas
paralele kun "Egperantisto Slovaka" periodajon por samidea-
noj en la éefiaj landoj. Per nia gazeto, kiu aperas apud la
neregrlaj "Informoj de CSEK" ni volas precipe vnuici la es-
perantictaron enlande kaj establi pli vastajn ligojn kvn la
eksteriunda FEeperanto-movado, speciale knn ties reprezenta
organo, Universala Esperanto-Asocio.

Nia éefa tasko estu seréi lawvehle plej Zvsten vojon por

helpi la kreon de organiza kaj ideologia bszo de nia vencnta
ekzistado.

La Redakecio
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. Na_mimorddném zasedénf CSEV (Zeekd ¥dst) dne 13, 7. t: r.
v OU v Praze byl wetaven gamostatny pripravny vybor Seského.
esperantského svaz: se glosent: ‘ . \ -

Towd3 Balda, Vladimir DBo¥ének, Drahomfr Koévara, Jaroslav Ma-
1k, Pavel Sittaver, ing. FrantiZek Svitdk, Josef Vitek, Jogef
Vondrovsek. ; j ‘.

- PP{pravny vgbor Seského esperanteké¢ho svazu predlo¥il 16.
Fi{jna t. r. ndvrh esvych stanov ministerstvr vnitra ke echvéle~

ni, Pokvud jde o svoldnf vstavnjictho sjezdn, brde mo¥nc roz-
hodnont aZ podle vysledk® uFednfho jednénf ns LV. .

Organiza¥nt ?44 €ES, vypracovany z pov&¥eni ptedsednictva
d<Ev ar. Pumprem, byl po projedn#éni na 2. plénn 18, 5, t, r. v
Brn¥ znovu projedndn na nvedeném nimotédném zaseddnt GSEV'a
schvélen v kone¥ném zn&nf. : - .

/
>

ESPERANTISTA KLU30 EN PRAHA MEMSTARIGITA ! - La 12-a de a§5ue-
to 1968 restos memorinda doto por la esperantistoj de nia cef-
vrbo, Tiun tagon la Esperantigéta Klubo en Praha estis rekonita
de 1 vrbaj autoritatoj kiel memstara organizajo, siavice la u-
nua en la lando. Dm longaj Jeroj Zi funteiis kiel interesron-
deto de la Parko de Kultdro kaj Ripozo de Julins Fnd{ik. L .
La 27-an de septembro okazie plemkunsido de la Klubo, kin e-
lektie novan estraron kun D-rc Rndolf lorsky kiel prezidanto.
La oficisla aprobo de la Egperantista Kiubo en Praha povas eg-
‘t1 konsidereta géimptomo por memstarifo de tutitata organizalo
kiel konsekyenco de la demokratiigo en Cefoslovakio. R
Nova poStadreso: Esperantista Klubo en Praha, pk 1069, Praha 1

ATENTU! De la 14-a de oktobro la klwbaj krnvenoj ne plu o-
: kazae vendrede, sed lunde je la. 7-s horo.

\
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"La Eeperantista movade en Cefioslovaka Socialisma Respublike -
precipe ekde la komenco de la nuna jaro - havas tre favora jn
kondigojn. La movado en nia lando disvolvis en lactaj jaro]
viglan agadon. Inter alie kreekis gravaj sekcioj jonnlara kaj
fervojieta, kiuj nombras po mil membroj. Cijare ni laboras
fervore por la refondo de memstara Esperanto-organizajo lan;
federacia principo. Oni preparis statvtojn de la landaj Cefa
kaJ Slovaka Asocioj, kinj kuniBosg en la tut8tata Ceficelovaka
Esperanto-Federacioc. Gi klopodoe farigi, espereble Jam vefiont-
Jare, plenrajta membro de UEA," ’ C

Sglutparolo de Mikulé3 Nevan, reprezentanto de CSEK, de ia is
‘| nauguro de la 53-a U, K. de Esperanto)
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REZQOLULIO
akceptita de la 53-2 Universala Kongreso en Madrid

La 53-a Universala Kongrego de Esperantg, kunveninta en Mad-
rid de la 3-a §i- la 10-a de augusto 1968, andinte prelegon pri la
Uniyersala Deklaracio de la Homaj Rajtoj kaj diskutinte en la Unnva
Gerlerala Kunveno de la Kongreso Rapopton pri la Kvnlturaj Rajtoj
kaj Lingva Diskriminacio, .

1. rekomendas al la Landaj Asocioj kaj al la Landaj Sekcioj
de Fakaj Internaciaj Organizajoj apartenantaj al Universala Eepe-
ranto-Asocio, inetigi siajn Registarojn akcepti, konforme al 1la
respektivaj konstitueiaj proceduroj, €iujn konvencigjn.rilatanta jn
al la Homaj Rajtoj, por kiuj ili voédonis, precipe la Pakton pri
Ekonomiaj, Sociaj kaj Kulturaj Rajtoj, la Pakton pri Civitenaj kaj
PolitikaJ Rajtoj kaj la Fakuvltativan Protokolon al tiv Paktoj

2. konstatas, ke lingva diskriminacio; nome malegala trakto-
do de lingvoj, manifestifas kaj sur internacia nivelo (ekz. 12 la-
boraj lingvoj en rilato al la oficialaj, la oficialaj rilate =l
€iuj aliaj) kaj en kadroj de diversaj 8tatoj, precipe koncerne 1a
lingvojn de minoritataj etnaj grupoj, kio en kelkaj kazoj atinsas
.Jla formojmn de kultura genocido. Kiel €iu alia diskriminacio, ankan
la lingve esprimigas fefe .en du formoj: objektiyva (kauzita de la
fakto mem de mvltlingveco) kaj Subjektiva‘iantauju@ojxpri.la dis-~
kriminaciataj lingvoj kaj pri la kuvlturaj valoroj kreitaj en ili);

~ 3. esprimas sian konvinken, ke la lingve probleme en la hodi-
ava mondo, InkIuzive la- traktatan aspekton de tiv problemo, povas '
esti efike kaj juste solvita nur per adekvatas adoptc de 1la Inter-
nacia Lingvo (Esperanto); R R R ARSI A
P O e S T .

4. petas 1la Centron de Esploro kaj Dokvmentado pri la Monda
Lingva Problemo (London~Rotterdam) dedidi apartan atenton al la
lingva diskriminacio. kaj publikigi dokvmentojn, etudojn kaj arti-

kolojn pri tiv demandoj

, 5. komigciag la Ectraron de Univerecala Ecperanto-Asocio vaste
dickonigi tiun €i Rezolucion kaj komuniki &in al U. Y., .
U. N. E. &. C. 0. kaj aliaj internaciaj institucioj, kiel ankau
al-la Statoj-Kembroj de U. N. kaj U, Y0 E. S. C. O, kun“la ‘peto
pri konsidero de gia enhavo., = R R
Por la 53-a Univercala Kongreto de.Eepe-
‘rante T o
R La Prezidantaro:’ = =~

P B

Prof. D-ro Ivo Lapenna, Direktorc B. 1. V. ¥eneing, Dirsktorg

E.Carlen, S~ro 3. Beoker, Prof. D-ro V. Sanchs Tzqnierdo - T
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lvo Lapenna: Flegi éion pozitivan...

(kelkaj fundamentaj tezo] ellaboritaj surbaze de la Inaﬁgura paro-
-lado de la 53-a U. K. de Esperanto - esenca parto)

Internacilingva p .blemo

La lingva situacio en la mondo kaj la evolvutendencoj kiujn gi en-

tenas, unvflanke, la mktuala pozicio de la Internacis lingvo kaj.

8iaj perspektivoj por la estonto aliflanke, postuvlas klaran difi- .
non de la rolo de lsg Esperanto-organizajoj kaj de la lahorprinci-

poj de iliaj gvidaj instancoj. :

1. Kiel €ivj seriozaj observantoj antanvidis jam antan multaj
Jaroj, la lingve pro»lemo en la mondo devis necese komplikigi pro
la antagonismo inter la kreskantaj bezonoj de komunikado kaj la
lingvodiverseeo, kiu obstaklsgs 1la kontentigon de la bezonoj. Tio
kondukis al la nuna &surde neracia stato, karakterizita de tensioj
kaj diversformaj prilingvaj luktoj sur internacia kaj nacia nive-~

S

loj. En 8iuj siaj aspektoj la lingvo-problemo konstante akrigas

kej. t181 8Tam” pII impete postnlas radikalan Solvons

2. Science analizi sociajn fenomenojn, inkluzive la pritrak-
tatan, signifas rigardi ilin ne statike, sed dinamike; la dinamis-
mo sur la lingva kampo klare indikas, ke 1a evolvprocezo direkti-
§g§mgigqau;g§;gli,frg§A sed _tute certe al la solvo_por. kiu ni_ple=
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ag, ¢ar tiu solvo prezentigas kiel siniczo ds 1la konfiiktaj inte=
resoj de nacilsmo kaj internaciismo, de la firma volo de 1a popo-
loj kaj etnaj grupoj konservi siajn respektivajn lingvojn kaj si-
ajn identecojn, unuflanke, kaj 1la postnlatoj de mondvasta komuni-
kado sur €iuJ niveloj aliflanke.

3. La ekzistado mem de 1a Esperanto-organizajoj, kaj entute
la laborc por la Internacia lingvo en kia ajn form s havas sencon
nur se la du supraj premisoj estas Zvustaj. Por mi la solvo de la
lingvoproblemo per Egperantc, kun &ivj pozitivaj kromefikoj, estas
afero 'ne de espero au de naiva fidc, sed de firma konvinko_bazita
sur_objektiva analizo_de faktoj. Foresto de tia konvinko estas
fonto dé duboj kaj ne malofie eé de deﬁ;tismo. )

4. Por rapidigi la solvon necesas ke la rimedo estu kiel eble
plej ellgborita, maksimume perfekta, tiel ke en &iu momento 2i

lene taugu por la samtempaj bezonoj de internacia komunikado en
¢iuj sferoj de ls vivo. Tio signifas, ke necesas daure evolnigadi
la lingvon, praktike gin uzadi, rifigadi gin per nova kultura en-

Tia e e o o s bt Suntanlrated ittt et et 1T 2 PR 3 P 23538 F A S = - N
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5. En 60 jeroj de sia ekzistado U. E. A. evolunis sl forta in-
ternacia asocio, apartenanta tutcerte al la cento de la plej gra-
vaj el inter &, 3 000 nun ekzistantaj en la mondo. Tial la_tasko
demé.'l.u%gszﬁegelpgrslantad_lalingzon-gﬁzgﬁ-foatikigi.fl;_-z A,

S

Gis msksimimo, por ke g1 povn kiel ebls plej.efike.plennml slan

N ne: Stants: bttt ot o bt Sl 1 SRS <~ 2= T N 330

. rolon, Kreado au apogado de paralelaj organizajoj au instancoj kun
esence samaj idealoj, sed sen realecaj perspektivoj, sen la bezo-
nataj homaj fortoj, materiaj rimedoj, reprezenta karaktero kaj a-
dekvata prestifo, disrompas 1la fortojn, kreas konfuzon kaj, en la

lasta linio, malutilas al la afero mem de la Internscia lingvo.
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6. En sia nuna organiza formo UEA estas pli ol ampleksa por e-
bligi al éiu Esperanto-organizajo kaj al 8iu serioza aganto por 1la
Internacia lingvo esprimifi kaj efike kunlabori. ‘

7. UEA kiel tia estas politike nentrala, sed tio neniel impli-
kas, ke 3iaj membroj estus en kin ajn senco senigitaj de sia rajto
havi proprajn politikajn, filozofiajn, religiajn au aljsjn konvin-
kojn. UEA pe estas, .ek lau sia Statuto povas esti, neutrala koncer-

e B 4 g 2 e ot @ G e e - v o S -

ne kiun ajn_aspekion de Ya Iingva pruBIemoL”IﬁEIEE ve_la_politikan,
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a8l rilate kinn ajn forpon de diekriminacio ka]j persekutojn kontran
la Internacia lingvo au la Esperanto—organizajoj.

- 8. UFA ectas nek Statg, nek federacio au konfederacio de #ta-
toj. Tial, apliki al 2i, au al la aséeioj el kiuj g1 konsistae, lg
ideon de suvereneco, an kiun ajn alian principon de A&tata organizo -
estas esence erara kaj misgvida, gEAwgsgggugulguggugg§ggizg o _liber-
yoie formite por progresigl la celolii formuliltajn eén la Statolo, ka
ET Dovas 65t komparata nnr &l similaj kulturaj, senprofitaj pri-
vata]j asocioj. ’

9. La finaj celoj kaj la aktvalaj taskoj de UEA estas difinitaj
en la Statuto, Regularo kaj Laborplanoc. Giaj nunaj agadoj konsistas
el kvin 8efaj grupoj: I/ disvastige de 1la lingvo per dokumentado kaj
informado, II/ kontribuo al kultura rifigo de la lingvo, III/ in-
struado, IV/ kreo kaj evoluigo de praktikaj servoj, V/ eksteraj ri-
latoj. Konseryvi EaJ-EVQl“iEE_lE_Egﬂégﬁ_G%EdEJn _krel novajn en_la

kvin Sefa] brandol, signifas progresizsdl 1a 1lnzvos: ,
TTT IO Pro 1a tuta karaktero de UZR, ka3 por ke BI povu efike ple-
numi siajn taskojn, 5iv£_§isi-2§£§9J4 ¢iu,] instancoj kaj funkeinloj
devas esti rigardataj k e2 oeme graval ssuIe_Bresesélgg-is_Ig tuto,
Io"8ignifas, ke al profesia] laboranisl én-1s Esperan o-organizgJjo]
ne estas aplikeblaj la normoj kutime aplikataj al la oficisto} au
laboristoj de industriaj kaj komercaj entreprenoj.

1l., La Statuto kaj Regularcj klgre difinas la kompetentecojn de
diversaj organdj kaj la manieron, lau kiu estas farataj la decidoj.
Tiuv demokrata ma8inaro ebligas gisfundajn diskutojn en la kompeten-
taj organoj pri &iuj proponoj kaj aliaj demandoj, sed gi ankan pos-
tulas konseiencan plenumon de 1la faritaj decidoj. Malatento de tin
Arincipo facile kondvkas al burokratismo av _al malkonkordoj.

12. Membreco en la Komitato, Estraro au.aliaj organoj ne estas
la honora ofico, sed labora funkcio. Neniu devigas kinn ajp akcepti
membrecon en iu organo, sed se oni akceptas iun funkcion an taskon,
oni_samtempe akceptas moralan éevgg_gzegige_plegggi &in.

‘ 13.7LaC. 0. estas 1a teknika-sdministrs Fazo de"Ta tuta labo-
.xg. Se 2i ne funkcias glate, &iuj aliaj agadoj devas lami.
1 ‘ \

a_respondeco

" 14, La laborc por la Internacia Lingvo estas nek simpla, nek
facila. Gi postulas de éiaj libervolan disponigon de tempo kaj eners-
gio, De 1a__karakteno de .ilia_laboro grandparte dependas ne_pur_la’
atingo] su melsukcesol, sed ankau la pozitive, Indifersnta 8u.nsza-
tive Imdgo prl Fsperanis_sn_la_publika oplnio. Tio sbsplieas Eistoen
Kelkaj reglono) au medio] 1a Eeperanto=organiza§oj estas regpektata j
kaj la agado por la Internacia Lingvo apogeta au sekvata kun simpa~
tio, dgm en egliaj ili esgas bagateligataj an. eé- primokataj. Malfe-
liée, CGiam trovigis ankau individuvoj, kinj pro kompleksa j psikologi-
aj kauzoj elvivigadis en detruado de tio, kio jam estis pene konst-
ruita, Preskgu senescepte la plej aktivaj ka sukcesa j laborantoj
farigis viktimoj de sengustaj atakoj... Sen efinitiva sanigo de tiu
bedaurinda stato ne estas eble atendi multe pli grandajn 8ukcesojn.
ALa_homo estas nia plej sranda valoro.'Necesas multe Pli_da_respekto
kaj por 1i kaj por lia Taboro. e
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15. La supraj tezoj, kvankam abstrakte formulitaj, éstas ba-
zitaJ sur multjaraj tre konkretaj personaj spertoj,\komplegigitaj
per studo de historigj eventoj en 1a Esperanto-Movado 'antau 1928.
La celo estis nek laudi, nek riprodi, sed indiki 1a irotan vojon,
kies direkto altrudigas per ei mems ilgg}ggaj_ggggigggg‘éggg pozi~
tivan, senkompste liberizi de éiujngggaﬁizaﬁ_aﬁpskzgge e estas
Tenpo por proxrast’ au rezlgnacie atendi. Necesas ag tuj kaj gis-
funde, Gar 1la cirkcastanco? en.la mondo rapide meturigas por la
solvo de la lingva problemo kgj paraleéle kreskas la gancoj por ge~
neraligo de la uzo de Lsperanto. De UEA, de éing organizajoj apar-
tenantaj al gi, de &iuj pnuopuloj dependas, &u ni scios ekspluati
tiun €i unikan okazon, au nl permesos, ke &1 preterpasu nin.

0~ 0= 0=0=0=0~0=0w=w0=0=0=0=20 -0 -0 -~0-0

"CIC, XIC KUNIGAS HOMOJN, TSTAS BONA, \
, - CIO KIO DISIGAS ILIN, ESTAS MALBONA™
(Lev Nikolajevié Tolstoj al Romain Rolland en oktobro 1887)

0=-0=0=0~0=0=0=0=>0=0=0=0=0=0=0 - o -0
- .
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XXX 55:9-99232£§§15_599g22§9_gg.ﬂglﬁigki_gés,lg;:__--§;~19§2 xxX
Ni atentigas interesniojntkkiuj emas viziti la kéngreson, ke CEEK
ne povas peri alifon kaj pagon de kongreskotizoj, eventnale gliajn
regtadkostojn por la S4~a Universsla Kongreso en Helsinki. .

~Leu niaj Zisnvnaj-informoj .reetas nnur Jjenaj eblecoj:

‘Noto: §;ﬁggpge ne_rekomendas g;ﬁozgeti_ggg bonaj _personaj rilat

1/ Havi en okcidentaj landoj amikon, ki povus (kontram difinita
~ rekompenco!l) pagi kotizon (70,-- resp, 50,-- ned, guld. por MA
de UEA) kaj ;sendi al vi personan inviton al senpaga restado en
Heleinki. ’

2/ Peti Zustatempe (ver8ajne tuj post la Nova jaro) e Koncerna

filio de la Stata Banko necesajn valvotojn por 1la vojago kiel
‘privata turisto. '

3/ Uzl la Bervojn de vojagoficejo kiel privata turisto.

0j!

- -

0~-0~0~-~0-0*0=0=-0=0~-0=-0=20 - 0-0=-0-0=0
Kiel agi kaj kiel ne... K / [
, ‘ ‘

Se ni volas enkonduki Esperanton. en la éiutagen praktikan vi-
von - kiu ege bezonaa ian facilan-kaj kharan helplingvan sistemon
- ni devas plejeble rapide 8angi la metodojn de nia informado.

Ni konvinku pri la untilo kaj neceso de Esperanto niajn nun-
tempa jn sciencistojn, niajn intelektulojn, niajn gvidantojn en 1la
publika instruvado, niajn estrarojg de internaciaj entreprenoj kag
n} instigu niajn elstarajn - bedanrinde tre malmultajn - sciencajn
au alikampe eminentajn esperantistojn, ke ili aktive kunlahoru én
en la korpilado de modernaj fakaj terminaroj ¢uv en la verkado de
altnivelaj sciencaj libroj kaj fakstudajoj. /

Per la kantado de 1la himno, 1la blindaadorado de la Ma jetro,
per la publikigo de poemaroJ, naciaj au internaciaj fusbultenoj
kaj organoj, per verdaj steloj kaj mil aliaj "verdajoj" ni atingis
fakte nenion dum okdek jaroj. Se ni volas eavi 1la lingvon de mael-
rapida, sed_certa pereo, ni 8angu niajn(mefbdojn kaj. ni faru el E-
eperanto.taugan instrumenton por €iuj moderna j internaciaj kontak-
toJ sur &iuj praktikaj terenoj de la nuna vivo. -

(E. L. M. Weneing, Direktoro de E. K. I. en "Esperanto-Gazeto
, . - N-ro 21/1II1/6)



-7 -

JAK ST BUDEME ORGANIZOVAT?
00000000000000000000000000 o ‘
Strudny prehled vysledk® ankety Sekce mléde’e CSEV ze dne 18/4/68
' '‘0000000D000000000000000000 - - ~

.1, Ze 120 obeslany ™ EK odpovd3d&lo k datu uzdwvdrky ankety (30/6)

8 EK, z_toho : £K ze Slovenska (na Slovensku je registrovéno -
%Z'EKS. Clensks zdkladns nvedenych 28 EK predstavuje 1 007 Zle-
nd z celkového poftu evidovanych 3 441, tzn., %e vysledek anke-
¥y lze pova¥ovat za, prizkum mezi cca 1/3 8lénské zdkladny.

a) Vznikx_samoctatného_esperantekého_syazy podporuje Tpozataje)
yiech JE7EKT )

v) C&stha &lenského priepd3vkn je velmi rfzné; pro kategorisaci
se vyslovilo 8 EK, 7 EK navrhuje K&s 2C,--, 4 EK navrhuj{
Kée 25,-~ a 2 EK navrhuji{ Ké&s 30,--.

¢) Velmi se rizgni ndzor na to, co by m&l Clensky priepS3vek obsa-

. hovat. ' : :

d) Pro hromadné platby prostfednictvim EK se vyslovilc 14 EK;

. platIf™8vazu pfimo slo%enkou navrhuje 7 EK, nevyjddfilo se

7 EK.

2. Pro federativni usporédéni esperantského hnvt{ v Ceskosloven-
sku 88 vy JBIFITo I0 ER. 2 odpov8d! v3ak. vyplyvA, %e mnohé EK
nemajf jasnou predstavu o tomto problému. Pro celostétnf orga-
‘nizaci mluvi 14 EK, ale ani tato kategorie podstatn® vEcI ne-
rozumlI. Ndzor nevyslovili 1 EK, cslovenské EK (3) jéou pro fede-

raci. : .
3. Podzim 1968 Je vieobecnym poZadavkem fermfinu konéni celostétni
konference ésperantistd. Jako misto nvadi2] EK mi¥sto_Brno, o-

statn{ Olomouc, Gottwaldov, Prahu a j. Pro ucast ponze volenfch *
delegédtl Je & BK, 6 EK %2444 dlast v3ech zdjemcl, 14 EK zilstalo
bez vlastnfho stanoviska.

4, S navr¥enym volebnim klf%em vyslovila souhlas pPevéind vEt3ina
(22 EK).. Ostatnf navrhvji malé upravy. -

5. NBkIeré EK navrhujf své Zelné funkcionéfe, jiné rozhodnou, a%
bude véc "aktudlni", ‘

6. Za _zdroje pfijmd navrhnji n¥které EK celon Faduv moZnosti, Jsou
E dIspozIci na poZédéni. Stejnd tak o mo¥nostech finanZnfho a
materidlnfho zabezpelen!{ mluvi nikteré EK velmi podrobné.

7. Za zdroje pro financovéni Casopisu povaZuje 8 EK pfedplatné. O-
statni (20 EK) se nevyJ&drily. -

8. Pro celostétnf Zasopis hlasuje 25 EK, 2 EEK navrhuj{ Zasopisy
nérodni, I ER se nevyj4dril;
mésitnik navrhuje 21 EK, 2 ¥K doporuduj{ Zasopis vychédzejici
10x ro¥n& a 5 EK mé& jiné ndvrhy. —

Nézvi je ndkolik variant: Esperantista (3), Celoslovaka Espe-
rantisto (8), Progreco (4), Esperantista Revio (2) a j.

9. Jmenovité névrhy na obsazeni funkel v celostédtnich orgénech po-
slalo 11_%3, ostatni EK se nevyjédfily., . - -

10. Vztahy k dosgvadnim ziizovateldm EK jsou hodnoceny jako: dobré

(18 E%T, vybornd (I IR), Spatnéd (1 EK), nevzjédfiloase 10 EX.

Poznédmka: P

Zpracovatelé ankety doporutnji wyufft vysledkd této ankety pii

posuzovégi a zpracovani névrhi dalifho rozvoje esperantského

hnut{ v Ceskoslovensku, zejména p¥i Fedeni organizanich a e-
 di¢nich zéleZitosti. -

V dob® po uzévirce a zpracovéni ankety do3ly odpovddi je¥t3 2 IK.
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+Bsperanto do slu?eb &eskoBlovenského
: - ‘ sakautingu . .
(provolét:»tJuné.ka) '

PEL. wyohowadn odbatru Jundle dyla utvefems eaperantslki skupina, kterd
af raale ge dkol $L¥1% medlavicn asperands v Faddeh jumdsks mlddeie prosifed-
uiotyilu aspsranta pavdeat adyiy 85 alauty v gzalwanidi, Prostdednlatvim této
gsparaniaks simplay dbuds mo¥us ascganizavat v Jméskysh oddileah a stimliseich
kuesy esparanta. » Tyewdlet Jundekd enparantaké kroufkye Jundel - esperantisté
dudou maadd prakiisky wyudil esparants ne mealadrodaioh skautakyeh Jamboress
Espsransid skupins ches savést ¥ Xasepise Jundk kurs esperantes: & pre-
videlnd uwedejnovat asperantskou hifdiu, V pidétinm ross bude avaldn Jundelcs
esparantsiy aras 6 polits ss také & uspodddnim jundekéhe eaperantakéhe thbore,
- Bsperantsid skupina sbuovila ¥imnost ndrodni sekas Skeubské esperantsicé -
1igy o ’je,j;.m prost¥adaiotvin navéis kontakty me skauty-sspersntisty v zahranidi, .
teJe vzdjemnou korespondensi, vyménné akee, prdtelski setkdni apod, ’
Pri ¥{Feni esperantsks mydlenky mezi jundky potit4 Bsperantsk{ skupins
vyshowmého odboru Jundka s pomoci stévajicich esperantskych kroufkl v jednote
1ivyoh mistech, R
Jundoel 8 skautky . esperantisté a viichni, kdo¥ mite zijem o espsranto
a ohoate se stdt ¥leny nirodni sokes Skautaké esperanbalké ligy, sa¥lete své -
prihlédky na adresu 2 | :
Esperantaich, skupida vychovasho odborh Jundle, Prahe 3 - Vinohrady,
8aps jevovo némimts &,6, (K pFihliSas uvedts své jméno, data narozemi,
gamdstndnd a pluou adresu). .

cEXeXoXe XXX =

RECEXNZO

Jén X4 d o B+ MOHAJRA PLEJDO
//urntaako ou 2 aktoje El la slovaka tradukis Edtg.rd.v.'l‘molqk\radaktn L.Kisn/

Jen aperls en Esperanta traduko la sukoena teatrs]o. de Jin Xikol, du
risavis promiojn en konkursoj hejmlandsj kej internacia j- kﬂj atingls jam tredu= .
kojn en nau_lingvode , B o

Ia autoro sm sprits k) skus tragedia konfrentado de malsankarakters S
edzo kaj edzino prezmentes al ni kunvivon en tridekjare geedzeco de du homoj
sufolataj de malamo, malrespekto, malkomprenc, X4, senprospers advolmto, madisaa
daspotoy 81, teneta, mildanima, submetigess sklavine, suferanta virino, ‘

o Por rafinite kooteapunito d animej maloj em stredaj ddalogo] disvolviges
antau ni tragedia disfals de homeso, diskauteriszata de ogoismo, krueleas, stulte
me.ltoleremo kuj despota regemcs la {estrajo, namata de altoro grote s OStam
verdire aktuals laj avertanta kurbe spegulo me nur de unu homa paro, sed e3 ds
hoss 800io, . - _ ,

Ia traduko de B, V, Tvarofek estas glata kaj bona. Tamen antau prezeato sur
la scenejo oni kor‘ekgu pluraja preserarojn kaj tri-kvar lingvajn malkorekta ojn.
Ekzemple oni anstataligu negustejn ah atkaikejn pianino (p.3), sakeo
(p. 48)y vipero (p.56,57) per respektivaj piano, jako, via
Puro.. - - :

la 61-page libreto estas rotaprinte multobligita ce DILIA, Bratislava en Ju~
nio 1968, Prezo ne indikite. ,

JiFf{ Kofinek
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vupozorn&ni

Prosfme Ctepdfe a predplati-
tele Zprav CSEY, aby z hle-
diska nereguldrnosti n¥i jJe-
Jich vychézeni, povaZovali
tote a nejbliZli “=+od¥nf &{-
8la STARTO za ur? .ou kompen-
zaci, S vydavénim ualeho &a-
sopisu jsou ov8em spojeny ur-
gité ndklady, k jeijich% dhra-
dé nemfme prozatim dostatek
prostfedkl., Budeme proto s
diky kvitovat dobrovolné dery
na tiskovy fond jeZ lze po-
pkdzat sloZenkou in bianko na
et : 219 026

11-3001=8

St. spotitelna Praha 1-
XXXXXKXXX XX XXX XXX XX XXXX XX XK KX

Ni akceptas sengase adresojn
e ciuj eksterlandaj esperan-
tistoj, kiuj emas korespondi
kun éeﬁosloVakaj samideanoj.
Enlandaj interesantoj sendu
kun via anonceto, en kiv in-
diku vian agon, profesion ks.
ankau S5-kronan kotizon (en
po§tmarkoj) al la adreso de
redakcio. Oni estas petataj
laveble represi tiun éi in-
formon.
XXX LXX XXX XXX XXX XXX XX KXXXX XXX X

PODZIMN? KURSY ESPERANTA

pro zacdéte&niky i pokrocilé
organizuje Klub ecperantistt
v Praze, Reznickg 17, Praha 1.
Zédjemci, hlaste ge ka%dé pon-
dé€l{ na schiizich Klubu mezi
XXXXXLXXXXXX XXX XXX XXX XX XXX KKK

Blahoptfte jeme

a drzime palce redakci obno-
veného Esperantisto Slovaka,
do JjehoZ &tvrhého &isla jsme
nahlédli v té&chto dnech.
AXXXX XXX XX XXX XX KX XXX XX XXX KXKK

v ¥ 2z v A 1 1
Aby se né3% fasopis mohl stat
pojitkem, tribunon a rédcem,
k “tomu potfebuje nezbytnd Va-

31 pomoc., Zéddme proto v¥ech-

ny, kdo maji zédjem o pravi-
delnon a trvalon epolupréeiz
aby ném pomohli vytvorit sit

. 8TARTO

stdlych dopisovatel® v krajfch a-
v okresech. Odbornym sekefm rddi
otiskneme aktudlnf informace.
VSechny konstruktivni a serioznf
pF{ispdvky pomohou zpestXit obsah
Casopieu a jsou proto vitdny.
Zas{lejte nim své dopisy, PiSte o
své précilt!
XXXXXXXXXXXXXXKXX XX XXX XXX XXX XX KKK KK

Nabidka_ esperantskyeh pomdcek

= informeé&n{ bro¥ura Old¥ichs Knf-
chala "Co nevite o esperantu”
form&t A5, 5C stran,- K&s 4y =

= plakét pro E-kursy, formit A3,
dvovbarevny, kus K&s 0,50, nej-
men31 odbdr 20 kush.

- propaga®ni turistickd ilustrova-
né publikace v esperantu "Invito
al CeHfoslovakio", 100 stran, for-
mét AS, cena K&s 13,-- .

- separétl z facopisu PACO "Frane
couzdtf impresionisté v Ndrodnf
galerii v Praze", 10 stran, 8 re-
produkc{, cena K& 3,-~

- esperantské odznaky vydané k skeci
"Tyden mezindrodnfho prdtelstvi®
t¥ibarevny, sbiratelsks kuriozita
(1), cena re¥ijn{ K&s 5,--

= diplony pro absolventy E-kursg,
formédt A4, cena za ks K&s 0,25.

= vkusné barevné plakdty a prospek-
ty vydané v p¥fle%itosti “"TMP Pl-
zen”, vhodny vystavni a propaga¥-
ni materidl, pro esperantské
krouzky zdarms :

XXX XX AKX KX XY X XXX XX XXX XXX XXX XXX KX XK

MIMORADNA EXILEZITOST.....

Zéjemce o odb&r STARTA upozornu je-
me, %e tento lasopis zasiléme auv-
tomaticky vSem predplatiteltém "Zprdv
CERV". Novym predplatiteltm za¥leme
i kompletni ro¥nfk 1967 za nezvy-
Senou ¢dstku K¥e 16,--, SloZenku k
dhradé pfedplatridého za%leme na po-
Z4danft,
JUOOODUODDGOQUOOOOGOQOOQOQOOODODQOOQUG000010

~ informadni list
¢eskjsh esperantistd

Vyddvé Pripravay vjbor 8ES - Osvétovy datav
v Praze, idi redakdni rada: Jaroslav Mai ik,
ing.FrantiSek Svitdk, Ivo Zeleznj, Mikulds
Nevan, Grafickd lprava tituln{ strany Jan
Nevan, Odpovédny redaktor Oldfich Knithal,
Adresa redakce a administraces Blanicks 4,
Praha 2 (Osvdtovy ustav - (SEV),



Marie Kudefikovid

FRACMENTOJ DE L’VIVO o
(el 1a lasta leter)

Ia 26an de marto 1943

Vendredo ! .

TO0 =0 =0 -

Hodial, Is 26an de matro 1943 je 1s sess knj duono vespeve, du Sagojn
post la glsvivo de mia 22 naskighage, mi lastfoje 8lspiros, KaJ tamen gis
da lasta-momento, Vivi kaj kredtie- 04am mi havias kuragan por vivi, sd me. perdas
gin ankay vid-al-wide al #io, kio am hopa parelo nemiges mortes - .. . -
. Mi velus preni je mi wian Sutan gagranem, dolorons Mi sentas fortu%
porti ilin por vi, sopiras = forporti iiin e miy, M petas; petas, havu gin
ankau, ne suferu, ne plaru, Mi amas win, mi estimas vin, 8ian aliresidis fugi=
loj al mi, ldam mi legis viajn vortefn, Vi fards oien, kie estas; nur ebla en
Boma] loa] amantaj povojo Nenioa al vi riprodu, siee mi soias, Sioa mi sentas,
" oiem mi legas em viaj koroj, - .

. . = B @odo

Wi no times la estontons B3 icism mi peketis ksj fardis maljustajon, Siam
nl sentis instigen al bano, nebleso, hm% Mia tuta wive estis be Arda,
krédanta, batalanta kaj venkanta, Vi esdim gia baune Vi, mia panjo = %o,
ui2 patre, mis fratine kaj Josjoto, mia avimjo k=] esajes Vi aluj, kiudn mi amis,
kaj kiujs mi satilg Antn.jvhmo,jo kesa vive kaj noeade, - el

Wi surgenuigas antau vin, ¥i, 1a plej ks de mia vivo, mi petas vian
amom kaj pardonon,-Mi petas pardonon por eie ke j oiuim, kiuje mi 1am vmdis,
Servants homen = idsalon, mi ofte erarigis, nur ma la koro restis la kredo Im
en ia' ckuloj sopiro, M4 kisam viajn manoje k=i dankes el tuta mia koro, el tuta
ais animg, en la plej gravs momsnto ds mia vivae, Mi me Surversas ilia per lamwej,
ae, mi surkovras ilin per ridetsj de ano, de danko lkaj interpacigo kaj mi petam’
ankau pri rideto, Kisan sux la lipoje al vi, panjo ke § Jo, al-vi; niaj amats]
laabineto kaj etulo, al ¥i, niaj avinjo ko oaklinete, Godigu Yin, sau vin, Salutu,
M salutas kaj deziras al eiuj profunde kaj ainsers hamsn felican,

-

Lo B RPN R

. ¥ dstruis la murem, kiu sterigis inter nin, kaj ni stares vizag-elevizage,
Bane ed mano, koro an korg, menso em aansae Ne iradu, mi petas, funebrd al la -
tu}:a de mia memores Sur gi elkresku Siam nur . gojo kaj rideto, konsola, Mi petas,
ke gl nelamigu la volom al 1a vive, sed plifortigu kaj kuragiou Ein. .

«  Jus alvenis 1a pastre, Ni ingerparelis de kore al koro, kiel homs al hama,
¥Mi priesploris demove em 1la plej grava momente e¢im, kio formas min mnom; kaj fro-
¥As gin vern, Ne timu pri mi, Ia ides de min justeco estes pura kaj majesta, 24
Sukeesos, Sar alportos banoe al la homoj, Ne ploru, me malssperu, sed viwu, smu
‘¥in kBj gojigu. Tiom ds fojoj mi ripetis 1a Yortojs de ame, do& scuus; obtuse, me
1a graveco de la momento ns donis ia pleJ altan wajtigon al mi, ‘

mgﬂcgngu

i Jam plurfoje ekribis al viy ke la.hamoj oirkan mi eble sentis, ke mi
volas knj deziras nur la bonaen, 111 mepagis per la samo, Ea 1a silento de la mons-
toj mi nulie pensadis, multe remomoradis, Iam sajuis ‘al mi, ke estas. nevirece b
da.ur%. Hodiau mi humile, ardebogams Gian, per kio mi iwm ajn wundis, M bedat-
Tas slon, malbapa knj erara, mi 803838 pro 12 bana, -



w

|
v 8u vi rememorne mian abiturientan eksamenm ? Vi memoras, ke mi neniam.
tLads s nenisn seull Ssrurem pro oksamens; ea neniu ‘vivsitussio ? Tine,
tremo, timemo, sngors 3w forfluls en la desida momento, en kiu reatis jam
nur fiBesso, desidemo ic.j raickn videms, Simile éstae: o3 hodimti , kredy Fin,
W J= bakalis u) silentigis sovagan maltranlevilan de neesrteco, de plende,
A0doro k1 sopirdeee (slstrwicite di 1o 08n5Wr0) ¢us al 1a nemors mi postlases
possten de tiu ai persistemo, St - ' ST
0 eenis, sksilsntis, prdivinigas nur tiu deeids momento, 8u vi estasn
‘hejme ?-Cu wi govenas el la vinbarsjo, 6l 1a gardemeta, el 1a adelejo ¢ M
entas kua vi, o1 vi ssntas ? ML volys meti miajn manojn kiel Sildom sur viaj
oreda por 4ildigt 1a batom, kium kalisos al vi mia seiiges Md- estos tiel olam
Xun vi, mi ne forlasos wing <o
Mi akribas Xa tutan postitagmezon, Mi devas interrampadi pro la pritrek-
to de la lastaj formalajeje ; R N .
Neniel kompatu min, me plerue Mi seias, ke vi surprenus tios volonts
anstetau ai, sed ne, mi havas fortos por porti mian sorton, mian viven, kiuj
estis ankal mia verko, Tio estas mur negesa j, teblaj kausode - .
' Ne alvenis mnkorau al mi via bondesiro Al mia naskigtago, sed mi soiks,
kun Kia amo vi resemoradis, kion vi al a1 kaj al vi mem desiris, al scias,
la memorajoja je mi lokigu $iem, kie mi poves aiidi 1a pulsbaton deo la vive,
De kie mi:rigardes viajn pasojy por atentigl, averti, gvidi, De kie ai povos:
goji kun vi, vin kons kuragigly ~ R : i '
. Ia pasiro ankorau veanis- por elcrigardly .
U4 amas, mi foriras lnm kredo, kun firma kredos
. Via amanta filine

e
4

Mewie XudeFikovd T
Salutom al Siuje Pardemon, Denkemedmonili estas koun vi, Dankesprimojn
kejmmalvi, - NXe .

ML forires sen ‘timo, ‘ ,
la harojn mi mem plektis, Mi sendis per 1li seligon ka§ kison, Ili estos
slpakitaj al mis) aJoj, kinj postulu, . 7 .

504500l o

Marie Kude# fike v & (1921-1843) 9otis Junulare fuliksinlino ea Brmo,
grestita do nazio] en 1942¢ Kiam 21 komenols em 1a Breslate melliberejo skribi
sisjn leterojs kng sekretajy rimarkon, al kinj 31 mem doiis 1a titelon * Frag-
mento] de 1'vivo kaj pensado %; apenal @1 pensis) ke tinj &1 intime) skrivejo)
estos foje aperigita) libroforme kaj ilparelos milienoje di leganto] em Cefionlo-

| vakio knj ankell melastail 1a limoj de nfs patrolando kel valors kng premants ste-
. o o o .
* Otbeupre publikigitaj parto) de 1a laste letero do MK, estas el Ma unus
traduks ssperants, kim pretigie s mmoj de 1a B-rondeto e ZK ROH Bvit Qottwal-
dov kunlabore km doro Jelernjy Ia telnts estas ep 1a manuskripto,

\



